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UPOZORENJE

Kako biste izbegli opasnost od pozara ili elektricnog
udara, nemoijte izlagati uredaj kisi ili vlazi.

Za korisnike u SAD

Ovaj uredaj uskladen je sa ¢lanom 15 FCC pravila.

Rad zavisi od slede¢a dva uslova:

(1) Ovaj uredaj ne sme uzrokovati Stetne smetnje, i

(2) Ovaj uredaj mora prihvatiti sve smetnje, pa i one
koje mogu prouzrokovati nezeljeni rad.

OPREZ

Bilo kakve promene ili prepravke koje nisu
izriCito odobrene u ovom uputstvu mogu vas lisiti
prava na koriS¢enje ovog uredaja.

NAPOMENA:

Ovaj uredaj je testiran i ustanovljeno je da je u
skladu sa ograni¢enjima za digitalne uredaje klase
B prema FCC propisima, poglavlje 15.

Ova ograni¢enja su osmisljena kako bi se
obezbedila razumna zastita od Stetnih smetnji u
stambenim instalacijama. Ovaj uredaj stvara,
koristi i emituje energiju u podrudju radio
frekvencija i ako nije ugraden ili koriS¢en u skladu
sa uputstvom, mozZe uzrokovati Stetne smetnje u
radio komunikacijama.

Ipak, nije moguée garantovati da se smetnje nece
pojaviti kod odredene vrste instalacija.

Ako ovaj uredaj uzrokuje Stetne smetnje u radio i
TV prijemu, 5to se moze ustanoviti iskljucenjem i
uklju€enjem uredaja, korisniku predlazemo
uklanjanje smetnji na jedan od sledecih nacina:

- Preusmerite ili pomerite prijemnu antenu.

- Odmaknite uredaj od prijemnika.

- Povezite uredaj na uti€nicu na drugom strujnom
kolu od onog na koje je priklju¢en prijemnik.

- Zatrazite pomo¢ od prodavca ili iskusnog radio,
odnosno TV tehnicara.

Za korisnike u Kanadi
Ovaj uredaj B klase u skladu je sa kanadskim ICES-
003 ograni¢enjima.

Za korisnike u Evropi

Odlaganje dotrajalih elektri¢nih i

elektronskih uredaja (primenjuje se

u Evropskoj uniji i ostalim

evropskim zemljama sa zasebnim

sistemima za odlaganje otpada)

Ova oznaka na proizvodu ili na

o ambalazi oznaCava da se ovaj proizvod
ne sme odlagati kao ku¢ni otpad.

Treba ga odloZiti na za tu namenu na
predvidenom mestu za reciklazu elektricne ili
elektronske opreme. Pravilnim odlaganjem dotrajalog
proizvoda pomazete u spre¢avanju mogucih Stetnih
posledica po okolinu i ljudsko zdravlje, do kojih moze
dodi usled nepravilnog odlaganja proizvoda.

Reciklazom materijala pomazete u o€uvanju
prirodnih izvora. Za detaljne informacije o reciklazZi
ovog proizvoda, molimo kontaktirajte vasu lokalnu
upravu, odlagaliSte otpada ili prodavnicu gde ste
kupili proizvod.

Napomena za korisnike u drzavama
koje primenjuju standarde EU

Proizvoda¢ ovog uredaja je Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Ovlaséeni
zastupnik za elektromagnetnu kompatibilnost i
bezbednost uredaja je Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemacka.
Za informacije o servisu i garantnim uslovima,obratite
se na adrese navedene u priloZenim garantnim ili
servisnim listovima.

Adapter za leZiSte objektiva LA-EAL je adapter za
Sony digitalni fotoaparat sa izmenjivim objektivima
sa E-mount prikljuékom (u daljem tekstu
“fotoaparat”). Koristite adapter za leZiSte objektiva
za pri¢vrséivanje objektiva sa A-mount priklju¢kom
(u daljem tekstu "objektiv").

]

Napomene o upotrebi

* VVodite raCuna da ne izlazete adapter
mehanickim udarima tokom postavljanja.

¢ Izbegavajte zamenu objektiva u prasnjavim ili
prljavim uslovima.

¢ Pri noSenju aparata sa pri¢vrs¢enim objektivom,
drzite i kameru i objektiv.

e Nemojte dodirivati spojeve objektiva. Bilo kakva
prljavstina na spojevima objektiva moZze uticati
na primopredaju signala izmedu objektiva i
fotoaparata, Sto moze izazvati smetnje u radu
uredaja.

¢ Ne dodirujte unutrasnjost adaptera za leziSte
objektiva. Ukoliko uogite bilo kakvu prljavstinu
unutar adaptera za leZiSte objektiva, paZljivo je
uklonite duvaljkom ili mekom ¢etkicom. Nemojte
trljati.

* Prilikom postavljanja objektiva na adapter, vodite
racuna o sledecem.

Prilikom kori§¢enja stativa, pri¢vrstite priklju¢ak
za leziSte na adapter za leziSte objektiva
(isporucen).

Prilikom kori§¢enja navedenih objektiva, adapter
se nalazi pod optereéenjem. Koristite stativ itd.
za objektiv.

70-200mm F2.8G (SAL70200G)

70-400mm F4-5.6G SSM (SAL70400G)

300mm F2.8G (SAL300F28G)

® Prilikom pri¢vrSéivanja stativa na prikljutak za
stativ, koristite onaj sa Srafom duzine 5.5mm ili
kra¢im. Ukoliko je Sraf duzi od 5.5mm, on nece biti
dobro pri€vrS¢éen pa mozZe doc¢i do oSteéenja
prikljucka za stativ.

* Nemoijte prenositi fotoaparat ili objektiv dok je stativ
privrééen na prikljuéak za stativ. Sraf priklju¢ka bi
mogao da se olabavi i uzrokuje pad fotoaparata ili
objektiva.

SkladiStenje adaptera za leziSte objektiva

® Uvek stavite poklopce objektiva na adapter.

* U cilju zastite od budi, nemojte drzati montazni
adapter na mestima sa velikom vlazno$¢u tokom
duzeg vremenskog perioda.

Kondenzacija

® Ukoliko prenesete adapter za leziSte objektiva
neposredno iz hladnog mesta na toplo, moze doci
do kondenzacije. Kako biste to izbegli, prvo stavite
adapter u plasti¢nu kesu ili nesto slicno a zatim ga
prenesite na toplo mesto. Kada temperatura
vazduha u kesi dostigne temperaturu okruzenja,
izvadite adapter.

Ciséenje adaptera za leziste objektiva

¢ Prilikom CiS¢enja adaptera za leziSte objektiva,
nemoijte Kkoristiti organske rastvarace kao $to su
razredivac ili benzin.

Opis delova

...Spojevi objektiva *

...Referentna tacka za montiranje objektiva
...Taster za oslobadanje objektiva
...Referentna tacka za montiranje fotoaparata
..E-mount

..A-mount

...Otvor za kuku prikljucka za stativ
...Navoj za Sraf prikljuc¢ka

...Priklju¢ak za stativ

10...Kuka

11...Sraf prikljuka

12...Navoj za Sraf stativa
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* Nemojte dodirivati spojeve objektiva na prednjim i
zadnjim lezistima.

Postavljanje i skidanje adaptera
za leziSte objektiva

& Postavljanje adaptera za leZiste objektiva

1 uklonite objektiv postavljen na fotoaparat,
zadnji poklopac objektiva, kao i prednje i
zadnje poklopce adaptera.

» Okrenite poklopce adaptera za leZiSte objektiva u
smeru suprotnom od kazaljke na satu kako biste
ih uklonili.

2 Centrirajte referentnu tacku na adapteru sa
belom oznakom na fotoaparatu. Ubacite
adapter za leziSte objektiva u leZiSte na
fotoaparatu i okreéite ga u smeru kazaljke na
satu sve dok ne legne na mesto.

* Nemojte da pritiskate taster za oslobadanje
objektiva na fotoaparatu prilikom postavljanja
adaptera ili u suprotnom nece pravilno leci na
mesto.



* Nemojte ubacivati adapter pod uglom.

3 Centrirajte referentnu taéku za montiranje na
cilindru objektiva sa narandzastom tackom za
montiranje objektiva na adapteru. Ubacite
objektiv u leziSte adaptera i okrecite u smeru
kazaljke na satu sve dok ne legne na mesto.

* Nemojte pritiskati taster za oslobadanje objektiva
na adapteru prilikom postavljanja objektiva jer u
suprotnom necée biti postavljen pravilno.

o Nemojte ubacivati objektiv pod uglom.

Skidanje adaptera za leZiSte objektiva

1 Pritisnite i zadrzite taster za oslobadanje
objektiva na adapteru a zatim okrecite objektiv
u smeru suprotnom od kazaljke na satu sve
dok se ne zaustavi. Pazljivo izvadite objektiv iz
leziSta adaptera.

2 Pritisnite i zadrzite taster za oslobadanje
objektiva i okrecite objektiv u smeru
suprotnom od kazaljke na satu sve dok se ne
zaustavi. PaZljivo izvadite adapter iz leziSta za
fotoaparat.

Postavljanje i skidanje priklju¢ka
za stativ

B Postavljanje prikljuéka za stativ

1 Postavite kuku prikljuka za stativ u otvor na
adapteru namenjen za kuku.

2 Dok drzite pritisnutim prikljuak za stativ u
smeru adaptera, zategnite Sraf prikljucka za
stativ.

o Prilikom kori§¢enja adaptera za leziSte objektiva
sa priklju¢kom za stativ, povremeno proverite da li
je Sraf mozda olabavljen.

Skidanje prikljucka za stativ

U potpunosti odvrnite Sraf okretanjem u suprotnom
smeru od onog u kom ste ga pric¢vrstili a zatim
uklonite prikljucak za stativ.

Napomene o slikanju

¢ Nemojte postavljati niSta (telekonverter i sl.) ispred ili
iza adaptera za leziSte objektiva.

o U zavisnosti od objektiva, stvarna udaljenost se
moze neznatno razlikovati od skale udaljenosti
objektiva.

o Prilikom slikanja uz pomoc¢ adaptera za leZiste
objektiva, minimalna zZizna daljina moze da se
poveca.

e Prilikom slikanja pomoéu manuelnog fokusa:

- Prilikom upotrebe objektiva sa prekidacem za izbor
rezima fokusa, podesite ga ha MF (manuelni
fokus).

- Gledajte u LCD ekran ili trazilo kako biste nasli
fokus.

Napomene o upotrebi funkcije automatskog

fokusa sa priévr§éenim A-mount objektivom.

» VVas fotoaparat mora da podrzava funkciju
automatskog fokusa. Proverite funkcije na vaSem
fotoaparatu.

o Automatski fokus je podrzan samo kada je
postavljen SAM ili SSM objektiv.

o Prilikom koriSéenja A-mount objektiva, AF
osvetljenje se ne ukljuéuje.

o Tokom snimanja video zapisa, mogu biti snimljeni
Sum uredaja ili signalni zvuci kamere ili objektiva.

e Automatski fokus radi sporije sa A-mount,
nego sa E-mount objektivom. (Priblizno 2 do 7
sekundi pri snimanju u skladu sa Sony uslovima
merenja)

(MoZe varirati u zavisnosti od karakteristika objekta
ili osvetljenosti u vreme snimanja.)

|
Tehnicke karakteristike
Veli¢ina ekrana APS-C veli¢ina

Dimenzije Maks. pribl. ¢ 65 mm u pre¢niku

Visina pribl. 26.6 mm
(bez delova koji §trée)
Masa pribl. 110 g (bez
priklju¢ka za stativ)
pribl. 150 g
(sa priklju¢kom za stativ)

Sadrzaj isporuke Adapter za leziSte objektiva (1),
Priklju¢ak za stativ (1),
Poklopac prednjeg objektiva (1),
Poklopac zadnjeg objektiva (1),
Komplet Stampanih dokumenata

Dizajn i tehni¢ki podaci podlozni su promenama bez
prethodne najave.

O je zastitni znak kompanije SonyCorporation.

OVLASCENI SERVISI

SRBIJA

Input

Milentija Popovica 18
Beograd

011 2132 877, 311 9431

ETC Electronic
Ustani¢ka 128b
Beograd

011 3473 530, 2894 508

ETC Electronic

Pere Velimirovica 8
Beograd

011 3510 424, 3591 243

SS Digit

Kraljice Marije 29
Beograd

011 3223 674, 3370 369

CRNA GORA

TV Video Centar
Save Kovacevi¢a 153
Podgorica

020 620 980

V.T. Centar
Seljanovo bb
Tivat-Kotor
032 674 422

TV Digital Servis
Sukrije Mededoviéa
Bijelo Polje

050 431 399

PredstavniStvo Sony Europe Ltd.
Omladinskih Brigada 88a

11 070 Novi Beograd
Republika Srbija

Sony Info Centar
+381 11 228 33 00
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